Plemeno / Rasse / Breed

Barva/ Farbe / Color

*Velikost / Grosse / Size

*Tfida / Klasse /
Classe

PRIHLASKA: = o } 3
MEZINARODNI VYSTAVA PSU VSECH PLEMEN C. BUDEJOVICE

FCI CMKU

ANMELDENSCHEIN / ENTRYFORM:
INTERNATIONALE HUNDEAUSSTELLUNG ALLER RASSEN
INTERNATIONALE DOG SHOW

FCI-CACIB

24, - 25. 10.

2009

UZAVERKA / ANMELDESCHLUSS / CLOSE:
1) 4.9.2009 2) 18. 9. 2009

pes fena
......................................................... 1/ Ride/Dog | | 2| Hundin/bitch
* kratk dlouh
. ratka ouha
............................................... druh srsti | yurzishort | 1| |lang/iong |2
Haar-Art
Type of hair | hruba bez srsti
yp rauh/rough 3 hairless 4
. . ., oy kralici
velky stfedni maly trpasliCi ;
ross/bi 1 mittel/medium2 klein/small 3 zwerg/dwarf 4| |kaninchen |5
g ) rabbit
standart 6| | Toy 7
étéhat mezitfida
Puppy 114-6 més./Mon.| Zwischenklasse | 4 |od 15- 24mé&s./Mon.
Intermediate . . “ - e
\ < Pro tf. pracovni doloZte fotokopii Certifikatu
dorost oteviena O zkou$ek, tf. Sampionu fotokopii Sampiondtu.
.kJ)ungsten 216-9 Offene 5 = Fiir Gebrauchsklasse und Champion
aby mé&s./Mon. open class } q(,,)' Klasse Fotokopie der Urkunde mitsenden.
, i > Enclose Copies of the tituls for working and
pracovni .
thggxgr/]junior 3|9-18 Gebrauchs. |6 L(E) champlon classos
més./Mon.  Lworking —  Pouze ve tFiddch 4, 5, 6, 7se zaddv CAC,
. N . O CACIB-FCI.NurKlasse 4,5, 6,7 wird CAC
o il l ’ il
‘\’/thérraaﬂ“ g|od 8 let./ %ﬂm& Kl 7 J CACIB-FCI Wetthewerb vergeben.
von 8 Jahre : Only classes 4, 5, 6, 7 give tituls CAC,CACIB-FCI.

Psi musi doséahnout pfedepsaného véku pro zafazeni do tfid nejméné v den vystavy. / Die Hunde missen mindestens am ausstellungs
Tag IHA rechte Alter fur seine Klasse haben. / At the date of the exhibition the age of dogs must be adequate for each classes.

Jméno psa a nazev chovat. stanice:

Name des Hundes / Name of dog

Zkratka pl. knihy, €. zap.

Abkurzung des Stammbuches, Nr. / Registr No

U importovanych psu ptvodni &is. a zkratka pl. knihy:

Importierte Hunde auch Original Zuchtbuch u. Nr.:

Tituly / Titel / Title
Otec/ Vater/ Father
Matka / Mutter / Mother
Chovatel / Zuchter/ Breeder

Majitel / Eigentimer / Owner

Ulice / Strasse / Street
Misto / Wohnort / Place

PSC/PLZ/Post Code

Zemé/Land/ Country

E-mail:...... Telefon

Dat. nar.
Wurftag
Date of birth

K pFihlaSce pfilozte fotokopii prukazu puvodu psa. Prosim, pite strojem nebo hulkovym pismem. Bitte, deutlich schreiben. Bei der Anmeldung muss
die Fotokopie der Ahnentafel beigelegt sein.Please, writte legible! It is necessary to enclose the copie of Pedigree.

*Vhodné zakrouZkujte - Betreffendes einkreisen - Convenient indicate.
** NEVYPLNUJTE ! - Pro potfeby pofadatele! - Nicht ausfiillen! - No complete!

*%*



SOUTEZE - WETTBEWERBE - COMPETITIONS

MLADY VYSTAVOVATEL — JUNIOR HANDLING
Jméno ditéte / Name d. Kindes /Name of Child....................... ... ... .. Vék/Alter/Age. ... ...

Plemeno / Rasse / Breed

NEJHEZCi PAR / PAARKLASSE / BEST COUPLE
Pes / Riide / Male

NEJLEPSi CHOVATELSKA SKUPINA / ZUCHTGRUPPENBEWERB / BREEDER'S GROUP

Plemeno + chov. stanice / Rasse + Zwingername / Name of Breed ...

Prohla$uiji, Ze jsou mi znama ustanoveni propozic a Ze se jim podrobuji, pfihlaSeny jedinec nema kupirované
usi a je v majetku vystavovatele CR.

Ich erklare hiermit, dass mir die Bedingungen der Proposition bekannt sind und dass ich mich diesen unterziehe, der angemeldete
und hat nicht kupierten Ohren. / | declare that | know proposition, that | give in to it and the dog has not cropped ears.

Podpis majitele
Unterschrift des Eingentetimers / Signature the owner

Podle propozic poukazuiji tyto vystavni poplatky: g
Laut den Bestimmungen berweise ich ihnen : Zde nalepte doklad o zaplaceni!
gleichzeitig die vorgeschrieben Ausstellungsgebiihren / TR ko b R h e
According to proposition | remit this fees: f payment:

€. Gétu / Kontonummer / Account No:
: 0563880339/0800 var. s. 406

, v ¢ Ceska spofritelna a.s. C. Budéjovice
za prvniho psa v¢. katalogu © IBAN CZ5908000000000563880339
fur den ersten Hund inkl. Katalog : BIC GIBACZPX

the 1% dog incl. katalog : :
: Pro rozliSeni plateb pfi prvni a druhé uzavérce :
za druhého a daliho psa : rozhodluje ?T?turkn po/é}:())vnl’hodraszitka neli obalce
. . - : se zasl. pfihlaSkou. / Datum d.Stempels am
fir zweiten u. weitere Hunde . Briefumschlag entscheidet Gber den 1. u. 2.
the 2™ a. next dogs i Meldeschluss. / Date of postmark at envelope :
: decides of the 1™ a.2" close. :

soutéze P )
Wettbewerbe . Pfihlasky zaslané faxem a e-mailem

e : se neprijimaji! :
Competitions . Die voraus mittels Fax oder E-mail geschickte :
. : Meldescheine (Doppelmeldung) werden nicht :
inzerce v katalogu . angenommen! / By fax or e-mail send
Anzeige : entryforms won't be accept! :
Advertisement et :

Nelcast na vystavé z jakychkoli pfic¢in nemdze byt diivodem k naroku na vraceni vystavnich poplatkd!
Im Fall den Abwesenheit wird die Meldegebiihr nicht zurtickgegeben!
In case of absenc from show we won't give back the fees!

Pro kaZzdého psa vyplrite CiteIné samostatnou pfihlasku a doporu¢ené poSlete na adresu:
Pfihlasky zaslané faxem nebo e-mailem nepf¥ijimame!

Der deutlich ausgefillte Anmeldeschein schicken Sie eingeschrieben an angefihrte Adresse:
Die mittels Fax oder E-mail geschickte Meldescheine werden nicht angenommen!
The completed entryforms send you to this adress:

By fax or e-mail send entryforms won't be accept!

CESKOBUDEJOVICKY KYNOLOGICKY KLUB
P. 0. BOX 238, KLOSTERMANNOVA 7
CZ - 370 04 CESKE BUDEJOVICE

‘APORT®

TENESCOs.r.0.



